1. WPROWADZENIE

2. UWAGI OGOLNE

TFA 35.1078 DIVA PLUS

Termometr elektroniczny bezprzewodowy

Dzigkujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. Jestesmy ’Tfﬁw"—’
jednoczesnie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w a5 Swiss

prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych. \& sensor

Zanim przystagpisz do wiasciwego uzytkowania urzadzenia zapoznaj sie
szczegotowo, ze zrozumieniem, z niniejszg instrukcja uzytkownika.
Wiedza ta pozwoli Ci unikngé wigkszosci probleméw zwigzanych z
funkcjonowaniem instrumentu jak réwniez zwigekszy jakos$¢ i reprezen-
tatywnos¢ prowadzonych przez Ciebie pomiarow.
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Informacje zawarte w instrukcji pomogg Ci zapoznac sie z urzadzeniem,
dowiedzie¢ sie o jego kluczowych elementach sktadowych, funkcjach

jakie posiada, a takze sposobach postepowania w przypadku wystgpienia c €
probleméw technicznych.

Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcjg uzytkownika pozwoli Ci unikng¢ nieumys$inego uszkodzenia urzadzenia, a tym samym
utraty prawa do jego reklamacji wynikajgcej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedace rezultatem niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji,
jak réwniez bedace konsekwencjami btednych odczytéw. Instrument stuzy do pomiaréw parametréw meteorologicznych i
dostosowany jest do warunkéw panujgcych w srednich szerokosciach geograficznych. Niektore elementy urzgdzenia przeznaczone
sg wylgcznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny by¢ narazone na bezposredni kontakt z wodg i
promieniowaniem stonecznymi.

Sposoéb w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytgcznie w Twojej gestii i producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za decyzje podjete na ich podstawie, jak réwniez wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.

Pamietaj! Zawsze zwracaj szczegding uwage na porady dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania urzadzenia!

W razie jakichkolwiek probleméw wyniktych podczas uzytkowania tego urzgdzenia zawsze mozesz wréci¢ do informacji zawartych
W niniejszej instrukciji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegdlnie tych dotyczgcych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz zwrdci¢ sie o
porade do dyplomowanych specjalistéw z zakresu meteorologii z biura MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do $ledzenia wartosci podstawowych parametréw meteorologicznych takich jak temperatura
powietrza i wilgotnosci. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki bezprzewodowe (jezeli stanowig
przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej ekspozycji na wilgo¢ i promieniowanie
stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem pomiary nie mogg stanowi¢
podstawy do informowania opinii publicznej o panujgcych warunkach pogodowych. Instrument przeznaczony jest tylko i
wyltacznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

A Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzagdzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego przeznaczenia.
Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzagdzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzie¢mi.

Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do ognia, nie powoduj zwaré.
Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody — grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzagdzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii — uwaga ryzyko eksploz;ji!

Potkniecie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet $miercig. Jesli bateria zostanie potknieta natychmiast skonsultuj
sie z lekarzem pierwszego kontaktu.

Uwaga! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to tylko mozliwe, aby
zapobiec ewentualnemu wyciekowi kwasu i uszkodzeniom urzgdzenia.

Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii roznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie kwas zatéz
rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

Unikaj umieszczania urzagdzenia w poblizu silnych zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery, telewizory, itp.) i
duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

Unikaj umieszczania urzadzenia (takze czujnikéw zewnetrznych) w miejscach eksponowanych na bezposrednie promieniowanie
stoneczne. Stata ekspozycja na promieniowanie stoneczne moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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5. ZAKRES DOSTAWY

» Stacja pogody

* Instrukcja obstugi

* Nadajnik zewnetrzny

+ Baterie 5xAA, IEC LR6, 1.5V

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

» Pomiar temperatury oraz wilgotnosci przez maksymalnie 3 nadajniki (do 30m)
* Wewnetrzny wskaznik pomiaru temperatury oraz wilgotnosci

» Wskaznik poziomu baterii

* Prognoza pogody

» Wskaznik tendenciji ci$nienia atmosferycznego

* Do zawieszenia na $cianie lub postawienia na pétce

* Minimalne i Maksymalne wartosci

+ Strefy czasowe

» Czasowy radio-kontroler DCF

7. Elementy
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8. URUCHOMIENIE URZADZENIA
Przy uzyciu jednego odbiornika:
. Najpierw wtéz baterie.
. Po dwéch minutach wtoz baterie do stacji pogody. Wszystkie segmenty ekranu LCD powinny sie zaswieci¢. Temperatura
oraz wilgotno$¢ wewnetrzna wraz z czasem 0:00 powinny sie zaswiecic, jesli nie po 60 sekundach usun baterie, odczekaj

kolejne 60 sekund i wtdz baterie ponownie.

. Po otrzymaniu danych przez stacje pogody. Temperatura oraz wilgotno$¢ zewngtrzna powinny pojawi¢ sie na ekranie stacji
pogody. Jesli informacje nie pojawig sie na ekranie, odczekaj 2 minut a nastepnie usun baterie. Wré¢ do punktu 1.

. Zachowaj dystans 100m aby nie zakidca¢ transmisji danych o czestotliwosci 868MHz

Przy uzyciu wiecej niz jednego odbiornika:

. Najpierw wyciggnij wszystkie baterie. | odczekaj 60 sekund.

. Po dwdch minutach wiéz baterie do odbiornika, a nastgpnie do stacji pogody. Wszystkie segmenty ekranu LCD powinny sie
zaswieci¢. Temperatura oraz wilgotno$¢ wewnetrzna wraz z czasem 0:00 powinny sie zaswiecic, jesli nie po 60 sekundach
usun baterie, odczekaj kolejne 60 sekund i wt6z baterie ponownie.

. Po otrzymaniu danych przez stacje pogody. Temperatura oraz wilgotno$¢ zewnetrzna powinny pojawic¢ sie na ekranie stacji
pogody. Jesli informacje nie pojawig sie na ekranie, odczekaj 2 minut a nastepnie usun baterie. Wré¢ do punktu 1.
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. Wt6z baterie do drugiego odbiornika.

. Temperatura oraz wilgotno$¢ zewnetrzna pojawig sie na ikonie channel2 na stacji pogody. Jesli informacje nie pojawig sie na
ekranie, odczekaj 2 minut a nastepnie usun baterie. Wré¢ do punktu 1.

. Zachowaj dystans 100m aby nie zakiéca¢ transmisji danych o czestotliwosci 868MHz

Wkiadanie baterii:

» Otworz przedziat na baterie poprzez wecisniecie karbu kciukiem, nastepnie unie$ ostone.
* Wyciagnij baterie.
» W16z nowg baterie, majgc na uwadze biegunowosé¢.

SET ke OUT ke

SET key — Wcisnij i przytrzymaj aby wejs¢ w ustawienia manualne: strefa czasowa, czas, kalendarz, 12/24 tryb wyswietlania godziny
oraz jednostki temperatury.

+ key — dostosowanie ustawien

IN key — Wcisnij aby wyswietli¢ zapisang minimalng oraz maksymalng temperature wewnetrzng. Wcisnij i przytrzymaj aby zresetowac
zachowane rekordy.

OUT key — WCcisnij aby wyswietli¢ zapisang minimalng oraz maksymalng temperature
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8.1 Notka dla radio-kontrolera czasu DCF

Czas w radio-kontrolerze jest oparty na atomowym zegarze znajdujgcym sie w Physikalisch Technische Bundesanstalt
Braunschweig. Odchylenie czasowe wynosi nie wiecej niz jedng sekunde na milion lat. Czas jest zakodowany i transmitowany z
Mainflingen blisko Frankfurtu z czestotliwoscig sygnatu DCF-77 (77.5 kHz) oraz posiada zasigg przekazu w granicach 1500 km.
Twoj radio-kontroler otrzymuje ten sygnat i przetwarza go, aby wskazac¢ doktadny czas. Zmiana czasu zimowego oraz letniego jest

automatyczna.

9. 1. Ustawianie strefy czasowej

. Obecna strefa czasowa $wieci sie
. Uzyj OUT/+ key aby wybra¢ strefe czasowg, Zasieg od 0 do — 12 oraz +12 do 0
. Potwierdz poprzez SET key
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9. 2. Ustawienia kalendarza

. Rok zaczyna sie Swiecic

. Uzyj OUT+ key aby wybrac¢ rok od 2011 do 2029
. Wocisnij SET key aby potwierdzi¢

. Uzyj OUT+ key aby wybra¢ miesigc

10. 1. Ustawienia temperatury

. Wcisnij OUT+key aby zmieni¢ pomiedzy jednostkami °C/°F

11. DANE TECHNICZNE

Jednostka podstawowa (konsola):

. Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -9.9°C do +59.9°C; 19 do 95%
. Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: -39.9°C do +59.9°C 1 do 99%
. Zasilanie: 3x 1.5 VAA2x 1,5V AA

. Wymiary: 101 x 31 x 179 mm

USUWANIE ODPADOW:

sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony $rodowiska.
Nastepujgce symbole metali ciezki oznaczajg: Cd — kadm, Hg — rte¢, Pb — otow.
Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywg UE dotyczgcg odpadkéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwrdci¢ je swojemu
sprzedawcy lub przekazaé¢ do punktu selektywnej zbidrki odpadéw w celu ochrony srodowiska.

ENigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwréci¢ je swojemu
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